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jAtencidn! Este manual contiene importantes medidas de seguridad e infor-
macion del uso correcto del producto con el fin de evitar accidentes. Por
favor lea detenidamente el manual antes de usar el dispositivo.

- Por favor no exponer a humedad o polvo o altas temperaturas.
- Evitar caidas o golpes fuertes, no ejercer sobre la pantalla movimientos
violentos, esto podria causar anomalias o dafios en la pantalla.
- Por favor seleccione el volumen apropiado. Si utiliza auriculares, el volu-
men no debe ser demasiado alto; si genera distorsion, baje el volumen.
- Por favor cargue el producto en las siguientes condiciones:
- Cuando el icono de la bateria muestre que no tiene carga,
- El sistema se apaga automaticamente y la puesta en marcha no termina.
- Los botones de operacién no responden.
- Cuando el dispositivo esté cargando, por favor no desconecte repentina-
mente, esto podria provocar errores.
- Para aquellos casos que, debido a dafios en el producto, reparacién u otras
causas se borre la memoria, la empresa no se hace responsable por su
contenido.
- No desmonte el producto, no utilice alcohol, ni solvente o benceno para
limpiar la unidad.
- El USB se utiliza para la transmisién de datos y carga.
- Esta tableta no es de ninguna manera resistente al agua o salpicaduras.

Observacion: todas las imdgenes de este manual son sélo a modo ilustrativo,
pueden tener variaciones con el producto real.

No arroje la bateria o el dispositivo a la basura. Consulte con su

municipio la forma correcta de despachado de componentes elec-
SAFETY INSTRUCTIONS s rONicos. Ayddenos a cuidar el planeta.

Attention! This manual contains important safety measures and information on the correct use of the product to prevent accidents. Please
read the manual carefully before using the device.

Please do not expose to moisture, dust, or high temperatures.

Avoid drops or strong impacts; do not apply violent movements to the screen, as this could cause abnormalities or damage to the display.
Please select an appropriate volume. If using headphones, the volur;e should not be too high; if it causes distortion, lower the volume.
Please charge the product under the following conditions:

When the battery icon shows it has no charge,

The system shuts down automatically and startup does not complete.

The operation buttons do not respond.

When the device is charging, please do not disconnect it suddenly, as this could cause errors.

The company is not responsible for any content loss in cases where memory is erased due to product damage, repair, or other causes.
Do not disassemble the product; do not use alcohol, solvents, or benzene to clean the unit.

The USB port is used for data transmission and charging.

This tablet is in no way water-resistant or splash-proof.

Note: All images in this manual are for illustrative purposes only and may vary from the actual product.

Do not dispose of the battery or device in the trash. Consult your municipality for the correct way to dispose of electronic components. Help
us take care of the planet.
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(@ Botdn de encendido/apagado
@ Volumen +

® Volumen -

(@ Entrada de auriculares 3.5mm
® USBtipo C

(® Ranura para tarjeta TF/SIM
@ Camara frontal

Parlantes

(® Camara posterior

1.Power On/Off Button
2.TF/SIM Card Slot
3.Volume +

4.Front Camera

5.Volume -

6.Speakers

7.3.5mm Headphone Jack
8.Rear Camera

9.USB Type-C
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Gestion de la bateria y la carga:

Antes del primer uso, asegurese de que la bateria del dispositivo estd com-
pletamente cargada. Sélo tiene que conectar la interfaz USB para cargar.
Las dos primeras veces de carga manténgala cerca de 5 horas, después
sélo tardard 2.5 horas en cargarse.

Observaciones: esta tableta con bateria usa un adaptador estandar (Entrada
AC 100-240V / Salida: DC9.0V/2A), la interfaz USB puede cargar.

Durante la carga, el icono de la bateria se animard. Cuando haya terminado
la carga, el mismo indicard que llegé al 100% y dejara de animarse.

Con el fin de prolongar la vida util del producto, se sugiere utilizar toda la
energia de la bateria antes de volver a cargarla.

Observaciones:

- Si no usa la tablet por un periodo prolongado de tiempo, con el fin de
evitar dafios, por favor cérguela y préndala una vez por mes.

- El dispositivo debe estar en estado de espera para llegar a tiempo de
carga normal, debido a que con el dispositivo en uso, el consumo de
la pantalla puede causar mayor tiempo de carga.

Funciones del botén encendido/apagado :

- Para prender la tablet presione y mantenga por dos segundos el botén.

- Para apagar la tablet presione y mantenga por dos segundos el boton,
luego seleccione la opcién de apagar.

- Presionar para bloquear.

- Presionar y mantener por 6 segundos para resetear.

Modo Avion:

Para usar su unidad sin Wi-Fi cambie a Modo Avion.
Vaya a Ajustes > Conexiones inaldmbricas y redes > Modo Avién

MODE OF USE

Battery Management and Charging:
Before first use, ensure the device's battery is fully charged. Simply connect the USB interface to charge. For the first
two charges, keep it charging for about 5 hours; afterwards, it will only take about 2.5 hours to fully charge.

Notes: This tablet with a battery uses a standard adapter (AC Input 100-240V / Output: DC9.0V/2A), the USB interface
can be used for charging.

During charging, the battery icon will animate. When charging is complete, the icon will indicate 100% and stop
animating. To prolong the product's lifespan, it is suggested to use all the battery energy before recharging it.
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Para mostrar las notificaciones que aparecen en la parte superior izquierda
de la pantalla, debe arrastrarlas hacia abajo.

Interfaz de funcionamiento del equipo:

Descripcién de la interfaz principal
Después del arranque, entrard en la interfaz principal.
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En la pantalla principal se puede:

- Gestionar los principales iconos del software de interfaz, una pulsacién
prolongada 3 segundos en los iconos, entonces usted los podra arrastrar a
cualquier parte de la interfaz.

- Eliminar iconos: mantenga pulsado el icono 3 segundos, arrastre el
mismo hasta el icono de la papelera de reciclaje, una vez que se ponga roja
suelte la mano, entonces el icono se eliminara.

- Cambiar el fondo de pantalla: Si toca la pantalla un momento, aparece
un cuadro de dialogo “Seleccionar fondo de pantalla”.

Utilizacién del panel tactil

Después de la principal zona de la pantalla tactil se encuentra la barra de
status donde sus tres principales botones le serviran de atajo.

@ No importa en qué interfaz esté la pantalla, puede volver a la pantalla
principal a través de pulsar la tecla de funcién.

Kl En las diferentes aplicaciones, puede volver a la interfaz de menu anterior.
=l En las diferentes aplicaciones, pulsando la tecla ment en la esquina supe-
rior derecha de la pantalla tactil, aparecera la interfaz de configuracion.

Battery Management and Charging:
Before first use, ensure the device's battery is fully charged.®Simply connect the USB interface to charge. For the
first two charges, keep it charging for about 5 hours; afterwards, it will only take about 2.5 hours to fully charge.

Notes: This tablet with a battery uses a standard adapter (AC Input 100-240V / Output: DC9.0V/2A), the USB
interface can be used for charging.

During charging, the battery icon will animate. When charging is complete, the icon will indicate 100% and stop
animating. To prolong the product's lifespan, it is suggested to use all the battery energy before recharging it.

Notes:
If you do not use the tablet for an extended period, to avoid damage, please charge it and turn it on once per month.

The device should be in standby mode to achieve normal charging time, because when the device is in use, the
screen consumption may cause longer charging times.

Power On/Off Button Functions:
To turn on the tablet, press and hold the button for two seconds.

To turn off the tablet, press and hold the button for two seconds, then select the shutdown option.
Press briefly to lock.

Press and hold for 6 seconds to reset.

Airplane Mode:

To use your unit without Wi-Fi, switch to Airplane Mode.
Go to Settings > Wireless & Networks > Airplane Mode
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(El dispositivo no puede iniciar Compruebe la carga de la bateria. N
Conecte el adaptador, luego puede volver a intentarlo.
Después de la carga si no inicia, por favor péngase en
contacto con el fabricante.

Después de la pantalla de inicio o | La carga no es suficiente, cargue el equipo por favor.

la imagen de apertura, el dispositivo

se apaga

El auricular no emite volumen Comprobar que el volumen no esté en cero.
Compruebe si el archivo de musica no esta dafado.
Intente reproducir otra pista de musica, si el archivo se ha
dafiado puede llevar un ruido grave o sonido con saltos.

No se puede copiar el archivo Comprobar que la conexion entre el ordenador y

de musica el dispositivo sea correcta.
Compruebe que el espacio de almacenamiento
de memoria sea suficiente.

\_ Compruebe que el cable USB no esté dafiado. J

~

Sistema Operativo CPU
Android 13.0 / 14.0 PIE 64 BITS Mediatek 1.4/1.5/2.0 /2.3 / 2.6 Ghz 4/8/10 Core
Memoria RAM Memoria de almacenamiento
2GB/3GB/4GB/6GB/8GB 32GB/64GB/128GB
Pantalla Tarjeta TF
i
Puerto de Audio Puerto USB
3.5mm Jack miniplug Tipo C
Wi-Fi Bluetooth
802.11ac/b/g/n 5.0
Bateria Camara
L 5000, o0 e o by mAh 2+5MP/5+8MP/5+13MP/8+10MP/S+13MP
Fuente de alimentacion: Entrada 100-240V~ - 50/60Hz - 0.35A MAX -Clase II. Salida 9V - 2A
7

Equipment Operating Interface:

Main Interface Description
After booting, you will enter the main interface.

On the home screen you can:
Manage the main software interface icons; press and hold an icon for 3 seconds, then you can drag it anywhere on the interface.

Dellle]:t)e igolns: gress and hold an icon for 3 seconds, drag it to the recycle bin icon, release your finger once it turns red, then the icon
will be deleted.

Change the wallpaper: If you touch and hold the screen, a "Select Wallpaper" dialog box will appear.

Using the Touch Panel

Below the main area of the touch screen is the status bar, where its three main buttons will serve as shortcuts.

No matter which interface the screen is on, you can return to the home screen by pressing the function key.

In different applications, you can return to the previous menu interface.

In different applications, pressing the menu key in the upper right corner of the touch screen will bring up the settings interface.



FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Operations in the 5.15-5.35GHz band are restricted to indoor usage only.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits,
Human proximity to the antenna shall not be less than 20cm(8 inches)during normal operation.



